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Verslag van onderzoek / Rapport de contrôle:             
Distributienetbeheerder / Gestionnaire de réseau de distribution: N° Teller / N° Compteur:
Verslag N° / N° Rapport: Id: EAN Code:
Aard van onderzoek:AREI  / Genre de contrôle :RGIE Art: ‐ Art: ‐ Net:  

Plaats van het onderzoek / Lieu du contrôle :
Straatnaam + N° / Nom Rue +N°: Installateur:

Gemeente / Commune: B.t.w./T.v.a.:
Postcode / Code Postal: Ik/ C.I. :

Eigenaar / Propriétaire: Adres / Adresse:

Inspecteur:   Datum van onderzoek / Date du controle:

Onderzoek / Contrôle:
Spanning/ Tension: Meter / Bord verbinding/ Liaison compteur‐tableau: Max. beveiliging/Protection max.:

x
Aardelectrode/ Electrode de terre: Ohm Isolatie/Isolement: MOhm Aantal verdeelborden/Nombre de tableaux:
Diffetrentieelschakelaars / Interrupteurs différentiels: Aantal eindstroombanen / Nombre de circuits terminaux:

In(A) Δ In (mA) Type Eindstromenbanen / Circuits terminaux   Test∆In 1.∆In AREI / RGIE

Visueel nazicht Algemeen: Directe aanraking: Indirecte aanraking:        Aansluitingen: Potentiaalvereffeningen:
Contrôle Générale: Contact direct: Contact indirect: Raccordements: Liaisons équipotentielles:

Inbreuken/ Infractions:   

Bijkomende Inbreuken/ Infractions supplémentaires:

Opmerkingen / Remarques :                                            
Besluit / Conclusion:  

Controlebezoek op / Visite de contrôle prévue:   
Voor de directeur, de inspecteur ‐  Pour le directeur, l
'inspecteur: 

VISUM (Datum / Date):

NOTA: a) de verplichting het P.V. van het onderzoek te bewaren in het dossier van de elektrische installatie. b) de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elektrische installatie te vermelden. c)
de verplichting de F.O.D. die energie onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van

elektriciteit. d) de verplichting, wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend controle organisme om na te gaan of
na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordt vastgesteld dat er nog overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het

proces‐verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belast is met het hoog toezicht op de huishoudelijke elektrische installaties.

NOTE: a) l'obligation de conserver le P.V. du contrôle dans le dossier de l'installation électrique. b) l'obligation de renseigner dans le dossier toute modification intervenue dans l'installation électrique. c)l'obligation

d'aviser immédiatement le S.P.F. ayant comme une de ses compétences l'Energie, de tout accident survenu à des personnes, dû, directement ou indirectement, à la présence d'électricité. d) l'obligation losque des

infractions ont été constatées lors du contrôle, de faire effectuer un nouveau contrôle par le même organisme agréé, un an après le premier contrôle, afin de vérifier la disparition des infractions. Si, lors de ce dernier

contrôle, des infractions subsistent, l'organisme agréé est obligé d'envoyer une copie du procès‐verbal du contrôle à la Direction Générale de l'Energie préposée à la haute surveillance des installations électriques

domestiques.     
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86 271 TT

Dallaan 8 Bestaande installatie ‐ installation existante
Sterrebeek ‐
1933 ‐

Sneyers Idem

Merckx Chris 25/11/2015

Woning/Maison ‐

3X230V 3 10mm² EXVB 32A
Pen / Piquets 6 in orde  1

20

40A 300mA A OK OK 271

40A 30mA A zie schema's ‐ voir schemas OK OK 271

OK OK OK OK OK

GEEN_NÉANT

GEEN_NÉANT

De installatie is conform met het AREI en mag in dienst blijven. ‐ L´installation est conforme au RGIE et peut rester en service. 
Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie. ‐ Le schéma unifilaire et le schéma de position 
sont visés et sont conforme avec l´installation. 
Het controlebezoek door E.T. voorzien door Art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op:‐ La visite de contrôle prévue par l´art 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le: 

24/11/2040


